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 Adult Education/Educación para adultos 

 Peg Wuelfing ............................................. 424-8989 

Bishop Kelly Rep/Representante 

 Dennis Gribble ........................................... 344-7516 

Building Committee/Comité de Reconstrucción 

 Ray Hoobing .............................................. 345-4605 

Catholic Charities/Caridades Católicas 

 Bob Parsley ................................................ 703-2568 

Choir Directors/Directores del Coro 

 Robert Parsley............................................ 703-2568 

 Juan Moreno............................................... 378-0415 

 Benny Garcia ............................................. 343-8186 

Development and Finance Council/Consejo de 
Desarrollo y Finanzas 

 ....................................................................  

Food Bank/Banco de Comida 

 Isabelle Yale............................................... 850-6818 

Hispanic Community/Comunidad Hispana 

 Juan Jose Mena .......................................... 703-4917 

John J. Creegan Foundation/Fundación John J. 
Creegan 

 Cliff Yochum ............................................. 342-5397 

Knights of Columbus/Caballeros de Colón 

 Bill Teske ................................................... 344-8114 

Liturgy/Liturgia 

 Catherine Petzak ........................................ 658-8892 

Magnificat/Revista Magnificat 

 Mike & Joanne Lechner............................. 344-2782  

Music Director/Director Musical 

 Karen Kelsch.............................................. 345-1900 

Parish Events/Eventos Parroquiales 

 Marci Pape ................................................. 388-3847 

 Susan Jones ................................................ 342-1363 

Parish Nursing/Infermera Parroquial 

  Leona Howell.............................................. 344-2597 

Prayer Network/Cadena de  Oración 

 Lenora Brown ............................................ 376-5446 

 Polly Sproul ............................................... 344-3786 

 

RCIA/Rito de Iniciación Cristiana de adultos 

 Fr. Arnie Miller.......................................... 344-2597 

St. Mary’s Mothers/Mamás de Sta. María 

 Trisha Wieber............................................. 853-0796 
St. Mary’s School Governing Board 
 Bryan Smith ............................................... 853-0909 
St. Mary’s School P.T.O/ Escuela de Sta. María 
 Rob Zahm................................................... 322-7242 
Small Church Communities/Pequeñas comuni-
dades de base 
 Mary Johnson............................................. 853-8136 
Social Action/Acción Social 
 Bob Parsley ................................................ 703-2568 
Stephen Ministry/Ministerio de Stefan 

 Darcy Amburn............................................ 342-2988 
Linda Leonard ............................................ 336-8773 
West Central Deanery Council 
of Catholic Women Liaison 
 Susan Thometz........................................... 938-5780 
 

PASTORAL COUNCIL/CONSEJO PASTORAL 
 

 
 

HISPANIC COMMITTEE/COMITE HISPANO 
 

 
 
 

Chairperson ................ Mike Thomas.......... 385-5335 
Parish at Large ............ Rita Brilz ................ 344-5100 
Parish at Large ............ Bob Rainville .......... 424-7958 
St. Anne ..................... Susan Jones........... 342-1363 
St. Anthony................. Christy Chapman .... 345-1558 
St. Cecelia................... Carol Herring.......... 342-7476 
St. Francis................... Toni Post ............... 378-0446 
St. Joan ..................... Tom Kinsley ........... 368-3801 
St. Juan Diego............. Frank Casabonne.... 939-6706 
St. Michael .................. Rod Jaszkowiak ...... 385-9893 
St. Theresa ................. Don Lieske............. 383-9065 
St. Sylvester................ Bob Parsley............ 703-2568 
St. Winefride ............... Maryann Hogg........ 342-3323 
 

Coordinator/Coordinador 
Juan Jose Mena ..................................... 703-4917 
Treasury/Tesorero 
Alfredo Garibay ...................................... 371-1612 
Secretary/Secretaria 
Tere Hernández ..................................... 841-7490 
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From the Pastor, 
 
 I am very pleased to have Marisela Baca back at work after a medical leave.  She has been 
greatly missed.  And I want to thank Melissa Lopez who has done such a great job in 
Marisela's absence and will continue to help us all summer long until she goes back to nursing 
school.  I also want to thank Mary K. Sprague for stepping in and being the volunteer recep-
tionist for most of May and June.  We could never have moved and survived without her.  All 
of this of course just says again what a great group of people we have here at Saint Mary's. 
 
I hope a lot of people come tonight (Sunday) for the House Moving Party from 9:30 until 
11:30 in front of the school.  Bring chairs and there will be food and drink for sale.  It should 
be a fun time.  

Fr. Tom Faucher, Pastor 
 

Del Párroco, 
 
Estoy bien contento al tener a Marisela Baca de regreso en la oficina después de un periodo 
fuera por razones medicas.  Se le ha extrañado bastante.  Al igual quiero agradecer a Melissa 
López la cual ha hecho un buen trabajo en la ausencia de Marisela y quién continuara ayudan-
do durante el verano hasta que tenga que regresar a clases.  También quiero agradecerle a 
Mary K. Sprague por ofrecer su tiempo como recepcionista durante mayo y junio.  Sin su ayu-
da no creo que hubiéramos podido sobrevivir y relazar el cambio de oficina.  Todo esto clara-
mente nos da a saber que tenemos un grupo de personas fenomenales. 
 
Espero contar con la presencia de mucha gente hoy (domingo) a la celebración de la mudanza 
de la vieja rectoría de 9:30 a 11:30 de la noche en frente de la escuela.  Por favor de traer sus 
sillas y habrá venta de comida y bebidas.  Será un tiempo de diversión 
 

 Fr. Tom Faucher, Párroco 
 
 
 

Un trozo de la historia de St. Mary’s se va este domingo. Por supuesto que, al ver partir la vie-
ja rectoría, más de una lágrima asomará por nuestro ojos con un dejo de tristeza. Esto es cier-
to y muy humano. Pero al mismo tiempo estaremos pensando en que se trata de una nueva 
etapa de crecimiento. Algo así como cuando el niño ya creció y tiene que hacer a un lado sus 
pantalones viejos para ponerse unos nuevos. ¡Porque ya creció! El énfasis está en que ya cre-
ció y por eso necesita pantalones nuevos. Al ponerme a reflexionar sobre la importancia que 
este acontecimiento tiene para nuestra comunidad, me viene a la mente la palabra griega 
“metanoia”. Esta palabra es usada con mucha frecuencia en los escritos del Nuevo Testamen-
to. Jesús la usa en su primer anuncio de la llegada del Reino de Dios (Marcos 1:14).  
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Se traduce a veces como “arrepentirse” , pero el significado original va mucho más allá. 
“Metanoia” significa hacer un cambio positivo en nuestras vidas y en nuestra sociedad. Es al-
go así como dar un paso adelante para mejorar nuestra vida y nuestra sociedad. Es pues un 
cambio positivo que nos acerca un poco más a lo que Dios tenía en mente en el momento de 
la Creación. Si intentamos una traducción más precisa de la palabra “metanoia”, encontramos 
que “meta” en griego significa literalmente “con”; y “noia” significa “comprensión, entendi-
miento”. Por lo tanto no es cambiar por cambiar, sino un cambio positivo con una profunda 
comprensión de sus consecuencias. Pienso que esto es precisamente lo que estamos inten-
tando en nuestra parroquia: un cambio positivo para seguir creciendo física y espiritualmente. 
 

Su amigo y servidor, 
Padre Jesús Camacho 

 
 

A piece of St. Mary’s history is leaving this Sunday.  Of course, to see the old rectory leave, 
more than one tear will fall from our eyes with a feeling of sadness.  This is true and very hu-
man.  But at the same time we will be thinking about the start of a new phase of growth.  
This is similar to when a child has grown and he must put aside his old pants in order for him 
to put on new ones, because he has grown!  The emphasis is on that he has grown and that 
is why he needs new pants.  As I reflect on the importance this event has on our community, 
the Greek word “metanoia” comes to mind.  This word is used quite frequently in the writings 
of the New Testament.  Jesus uses it in the first announcement of the coming of God’s King-
dom (Marcos 1:14).  It translates sometimes like “regret”, but the original meaning goes be-
yond that.  “Metanoia” means to make a positive change in our lives and in our society.  It is 
something like how to take a step forward to better our lives and our society.  It then is a 
positive change that draws us closer to what God had in mind during the time of the Creation.  
If we take a more precise translation of the word “metanoia”, we find that in Greek “meta” 
literally means “with” and “noia” means “understanding”.  Therefore change is not to just 
change but it is about a positive change with a profound comprehension of the consequences.  
I believe that this is precisely what we are trying to do at our parish:  a positive change so we 
can continue to grow physically and spiritually. 
 

Your friend and servant, 
   Father Jesus Camacho  
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Scripture Readings 
July 8th – July 14th 

SUN. Is 66:10-14c; Ps 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20; 
Gal 6:14-18; Lk 10:1-12, 17-20 or 10:1-9 

MON. Gn 28:10-22a; Mt 9:18-26 
TUES. Gn 32:23-33; Mt 9:32-38 
WED. Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a; Mt 10:1-7 
THURS. Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5; Mt 10:7-15 
FRI. Gn 46:1-7, 28-30; Mt 10:16-23 
SAT. Gn 49:29-32; 50:15-26a; Mt 10:24-33 

Financial News 

Contributions:   

Contributions not available this Week. 
   

 

Current Standing of St. Mary’s Building  
Campaign as of May 31, 2007 

 

Total Needed for Church Renovation: $3,500,000 

Less – Cash in Bank $1,897,754 

    Includes Donations:                     $ 18,646  

    Sale of Castle Drive Property:       $394,746  

    Expenses:                                  $  88,814  

Less – Pledges Remaining To Be Paid  $595,638 

Less - Paid Construction already paid $192,564 

* Remaining to be raised as of 5/31/07  $814,044 

 

Advertiser of the Week—A1 
Plumbing & Emergency Rooter! 

 

Teach English! Change a life in 3 hours 
per week! Call Tom 514-7788. 

 

ADULT CATHOLIC EDUCATION OF 
THE TRESURE VALLEY (ACE-TV) 
NEWS 
 
FAITH AND FICTION: The Curious 
Incident of the Dog in the Night  by 
Mark Haddon. New members wel-
comed! 
 

 July 10th (Tuesday), 2:00-3:30 p.m., 
Sacred Heart, or July 18th 
(Wednesday), 7-8:30 p.m. at Nazareth. 
Call Peg if you plan to attend the p.m. 
session, 424-8989.  
 

Faith and Fiction Book discussion will 
continue throughout the summer. All 
other ACE-TV programming has con-
cluded for this cycle; many thanks to all 
who participated! 

Mike Lee . . .talented speaker, former Holy Apostle 
youth minister, co-host of the syndicated Catholic 
podcast called "Into the Deep", and student at the 
International Theological Institute in Austria will be 
returning to Boise July 14th-20th.  A fundraising din-
ner is scheduled July 14th, RSVP at 322-5936.  Mike 
will also give a talk on July 16th. For a full itinerary 
please go to friendsofmikelee.ORG or call 658-4491. 

ATTENTION PRAYERFUL SINGLE MEN & WOMEN! 
 

The Holy Trinity Trappist Monastery (for men) in Hunts-
ville, Utah will be hosting group and individual “Live-in 
Experience” vocational retreats soon. The monks are on 
a scenic 2000 acres farm. Work and pray with the monks 
and enjoy the vocational talks.  Some available dates are 
Aug. 1-5th.  There is no cost but space is limited.  For 
more dates and information call toll free 1-800-221-1807. 

CORPUS CHRISTI HOUSE 
 

With the onset of hot weather, the guests of Corpus 
Christi House are very much in need of the following:  
underwear, socks, t-shirts, deodorant, lotion, 
toothbrushes, and toothpaste.  The small-sized deodor-
ant, shampoo, lotions, etc., that one would get in various 
lodgings while traveling or the small ones available in 
stores would be ideal for our friends who carry most of 
their belongings with them each day.   A receptacle is 
available in the back of church for any items you may 
wish to donate to our friends in need.  Thank you for 
your kindness and generosity. 
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Mon., July 9 • 7:30  p.m., Knights of Colum-
bus (Parish Center Upstairs) 

Tues., July 10 • 7 p.m., Estudio Biblia (salon A) 
• 7 p.m., Legion of Mary (Rm. D) 

Wed., July 11 • 7 p.m., RCIA (Rm. D) 
• 7:45 p.m., Christian Meditation 

(Rm. E) 
• 8 p.m., Platicas Prebautismales 

(Rm. C) 

Fri., July 13 • 12 p.m., Centering Prayer 
(Church) 

Sat., July 14 • 11 a.m., Aide Quinceañera 
• 2 p.m., Joanna Quinceañera 

Sun., July 15 • 7:30 p.m., Divine Liturgy—
Byzantine Rite (Church) 

Sun., July 8 • 9:30 p.m., House Moving Party! 

Thurs., July 
12 

• 8 p.m., Platicas Prebautismales 
(Rm. C) 

CALENDAR – CALENDARIO 
REQUISITOS PARA BAUTIZAR:   

1. Que los papas llamen para hacer una cita con el 
Padre Jesús la primera semana del mes. 

2. Asistir a dos pláticas durante el mes (en grupo), 
a las 8PM. (Ver el boletín) 

3. Traer el acta de nacimiento de la criatura y acta 
de matrimonio por la iglesia de los papas y los 
padrinos.  

4. Los Bautizos se llevan acabo el último sábado 
del mes en dos grupos: uno a las 10 de la ma-
ñana y otro dentro de la Misa de 7PM. 
 
En julio los bautizos serán el sábado 28 de ju-
lio.  Las platicas durante el mes de julio serán el 
jueves 5, jueves 12, y el miércoles 11. 

St. Mary’s Parish wishes to recognize the men and 
women, sons and daughters, of our parish who are 
serving in the Armed Forces.  Please pray for these 
people in the armed services who are protecting us. 

Gy. Sgt. Jason Anton Marine Corps 
Staff Sgt. Cameron Carpenter Air Force Nat’l Guard 
Major Grant S. Fawcett U.S. Army 

Captain John R. Fawcett U.S. Army 
Major Marne Sutten Fawcett U.S. Army 
Corporal Joseph Gallegos Marine Corps 
Specialist Paul Haas Boise Army Reserve 
Staff Sgt. Amber Hansen U. S. Army 
Captain Tom Hitt Air Force Nat’l Guard 
Sgt. Benjamin Lee U.S. Army 
FC3 Christopher Mais U.S. Navy 
Lt. Col. William McQuade U.S. Army 
Major Gregory W. Smith U.S. Army 
Corporal Jake Thacker Marine Corps 

Specialist Shawn Michael White U. S. Army 

Capt. James Corrigan U.S. Air Force 

Lt. Bernadette Tavelli U.S. Air Force 

SUMMER MUSIC PROGRAM FOR BOYS ages 8 to 13 
years presented by the Cathedral Chancel Choir, pro-
vides training in voice, choral singing, light bible study, 
and reverence in the church.  There is time for play at 
the beginning of the sessions.  The program is held 
from 3:30 to 6:30 PM at Sacred Heart Church on 
Wednesday throughout the summer.  It is Flexible to 
allow time for family vacations.  It will be a great experi-
ence for boys.  Free.  For information call 939-0157. 

LOAVES & FISHES 
 

Reserve your Seats Now for Loaves & Fishes 
(an Idaho political roast benefiting Catholic Chari-
ties of Idaho).  Saturday, September 8, at the 
Grove Hotel Grand Ballroom (Black Tie Optional).  
Table for 10 $1,000 ($500 tax deductible); indi-
vidual tickets $100 ($50 tax deductible).  Special 
guest:  U.S. Rep. Mike Simpson.  Visit 
www.catholiccharitiesidaho.org or call 345-6031 
for information and tickets. 

Permanent Deacon Program...The Diocese of 
Boise will be starting a new Permanent Deacon pro-
gram in the near future.  If you are interested in this 
ministry, talk to your Pastor, Priest Administrator or 
PLD ASAP.  Your name, address, e-mail, and phone 
number should be sent by your Pastor or PLD to the 
Director of Deacon Formation/ Lay-Ministry;  Human 
Resource Department, Diocese of Boise, 303 Federal 
Way, Boise, ID 83705 no later than August 31, 2007. 
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July, 2007  5:00 PM 8:30 AM 11:00 AM 
Reader 1 Ray Hoobing Jerry Helgeson Marian Edwards 
Reader 2 Dominique Clifford Bob McQuade Margo Mojica 
Priest Bread 1 Fr. Arne Miller Fr. Arne Miller   
Eucharistic Minister Alt. Bread 1 Rich Canderan Gloria McDonald   
Head Eucharistic M - Bread 2 Mary Ann Hogg Sandy Banta Tom Ditter 
Euchartic Minister Bread 3 Eileen Hoobing Vic Haus Carolyn Crooks 
Eucharistic Minister -  Bread 4 Rod Jaszkowiak Joan Haus Toni Post 
Deacon - Alternate - Wine 1 Jan Winner Bill Teske Ron Caron 
Eucharistic Minister - Wine 2 Larry Winner Marilyn Tratz Karena Whitmore 
Eucharistic Minister - Wine 3 Darlyne Pape Kathy Vawter Isabel Yale 
Eucharistic Minister - Wine 4 Jo Ann Canderan Cathy Stephenson   
Hospitality Captain Miriam Adams Vince Johnson Brueck Family 
    Jim McConville   
Altar Servers  July 1 and 10       
Altar Server Cross Bearer Megan Nicola Noah Elia Robert Casabonne 
Altar Server Candle Bearer Cheyenne Murano Troy Garcia Tierney Ball 
Altar Server Candle Bearer Maria Baca Matt Burke Erin Kelley 
Altar Servers  July 17 and 24       
Altar Server Cross Bearer Andy Cieslak Elizabeth Thometz Catherine Liley 
Altar Server Candle Bearer Joe Cieslak Cece Pratt Brooke Terteling 
Altar Server Candle Bearer Alex Wezensky Hugh Pratt Joy Ann Young 
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